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LECTIO ΧΧVII: ΣΟ ΠΝΕΤΜΑ ΩΡΙΜΑΖΕΙ ΟΠΩ΢ ΟΙ ΚΑΡΠΟΙ 
 

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam aetate recesserat, 
devertit ad eum. Accius, qui multo minor natu erat, tragoediam suam, cui «Atreus» nomen 
est, ei desideranti legit. Tum Pacuvius dixit sonora quidem esse et grandia quae scripsisset, 
sed videri tamen ea sibi duriora et acerbiora. «Ita est» inquit Accius «ut dicis; neque id me 
sane paenitet; meliora enim fore spero, quae deinceps scribam. Nam quod in pomis est, idem 
esse aiunt in ingeniis: quae dura et acerba nascuntur, post fiunt mitia et iucunda; sed quae 
gignuntur statim vieta et mollia, non matura mox fiunt sed putria» 

 

Cum Accius venisset Όςαμ ξ Άκκιξπ είυε έλθει 
ex urbe Roma Tarentum, από ςημ πόλη Ρώμη ρςξμ Σάοαμςα,  
ubi Pacuvius όπξσ ξ Πακξύβιξπ  
grandi iam aetate recesserat, ρε μεγάλη πια ηλικία είυε απξρσοθεί, 
devertit ad eum. καςέλσρε ρε ασςόμ 
Accius, qui erat multo minor natu, Ο Άκκιξπ, ξ ξπξίξπ ήςαμ πξλύ μικοόςεοξπ 

ρςημ ηλικία, 
legit ei desideranti, διάβαρε ρε ασςόμ, επειδή ςξ επιθσμξύρε, 
tragoediam suam, ςημ ςοαγχδία ςξσ, 
cui nomen est «Atreus». ςηπ ξπξίαπ ςξ όμξμα είμαι «Αςοέαπ». 
Tum Pacuvius dixit Σόςε ξ Πακξύβιξπ είπε  
esse quidem sonora et grandia όςι ήςαμ βέβαια ηυηοά και μεγάλα  
quae scripsisset,  όρα είυε γοάφει, 
sed  tamen videri sibi  ea αλλά όμχπ όςι ςξσ ταίμξμςαμ ασςά 
duriora et acerbiora. κάπχπ ςοαυιά και πικοά.  
«Ita est» inquit Accius «Έςρι είμαι» είπε ξ Άκκιξπ 
«ut dicis; «όπχπ λεπ 
neque paenitet me και δεμ μεςαμιώμχ  
sane id; βέβαια καθόλξσ γι’ ασςό˙ 
enim spero fore meliora, διόςι ελπίζχ όςι θα είμαι καλύςεοα ασςά 
quae scribam deinceps. πξσ θα γοάφχ ρςη ρσμέυεια. 
Nam quod est in pomis, Γιαςί ασςό πξσ ρσμβαίμει ρςξσπ καοπξύπ, 
idem aiunt esse in ingeniis: ςξ ίδιξ λέμε όςι ρσμβαίμει και ρςα πμεύμαςα: 
quae nascuntur  ασςξί πξσ γεμμιξύμςαι   
dura et acerba, ρκληοξί και πικοξί,  
post fiunt mitia et iucunda; ύρςεοα γίμξμςαι γλσκείπ και εσυάοιρςξι˙ 
sed quae gignuntur statim αλλά ασςξί πξσ γεμμιξύμςαι από ςημ αουή  
vieta et mollia, μαοαμέμξι και μαλακξί, 
mox  αογόςεοα 

non fiunt matura δε γίμξμςαι ώοιμξι  

sed putria» αλλά ράπιξι.» 
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ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ – ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ 

cum: τροληθός ζύλδεζκος (ηζηορηθός-δηεγεκαηηθός) = όηαλ 

 
Accius: νλνκαζηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ, Accius-ii/ -i, β’ θιίζε αξζεληθό = ν Άθθηνο → (ωο θύξην 
όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
ex: πξόζεζε + αθαηξεηηθή = από 

 
urbe: αθαηξεηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ urbs, -is, γ’ θιίζε, ζειπθό = ε πόιε 

 
Roma: αθαηξεηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ Roma -ae, α’ θιίζε, ζειπθό = ε Ρώκε → (ωο θύξην όλνκα δελ 
δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
Tarentum: αηηηαηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ Tarentum -i, β΄θιίζε, νπδέηεξν = ν Σάξαληαο → (ωο θύξην 
όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
venisset: γ’ εληθό ππνηαθηηθήο ππεξζπληειίθνπ ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο venio, veni, ventum, 
venīre 4 = έρτοκαη 

 
ubi: αλαθνξηθό ηνπηθό επίξξεκα = όπνπ 

 
Pacuvius: νλνκαζηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ Pacuvius-ii/ -i, β΄θιίζε, αξζεληθό = o Παθνύβηνο → (ωο 
θύξην όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
grandi: αθαηρεηηθή εληθού, ζεισθού γέλοσς, ηνπ επηζέηνπ grandis, -is, -e, γ΄ θιίζε = κεγάινο, -ε, -ν 
(΢..: grandior, -ior, -ius, Τ..: grandissimus, -a, -um) 

 
iam: ρξνληθό επίξξεκα = πηα, ήδε 

 
aetate: αθαηρεηηθή εληθού, ηοσ οσζηαζηηθού aetas -atis, γ’ θιίζε, ζειπθό = ειηθία (γεληθή 
πιεζσληηθού = aetatum θαη aetatium) 

 
recesserat: γ’ εληθό νξηζηηθήο ππεξζπληειίθνπ ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο recedo, recessi, 
recessum, recedĕre 3 = αποζύροκαη 

 
devertit: γ’ εληθό νξηζηηθήο παξαθεηκέλνπ ηνπ ξήκαηνο deverto, deverti, deversum, devertĕre 
3 θαη devertor, deverti, deverti 3 εκηαποζεηηθό = θαηαιύω, κέλω 

 
ad: πξόζεζε + αηηηαηηθή = ζε 

 
eum: αηηηαηηθή εληθνύ, αξζεληθνύ γέλνπο, ηες δεηθηηθής επαλαιεπηηθής αληωλσκίας is, ea, id= ασηός, 
-ή, -ό 

 
Accius: νλνκαζηηθή εληθνύ, ηνπ νπζηαζηηθνύ, Accius-ii/ -i, β’ θιίζε, αξζεληθό = ν Άθθηνο → (ωο θύξην 
όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
qui: νλνκαζηηθή εληθνύ, αξζεληθνύ γέλνπο, ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο qui, quae, quod = ν νπνίνο, -α, ν 

 
multo: αθαηρεηηθή εληθού, οσδεηέροσ γέλοσς ηνπ επηζέηνπ multus, -a, -um, β΄θιίζε = πνιύο, πνιιή, 
πνιύ 
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[΢..: plus (ρξεζηκνπνηείηαη κόλν ε νλνκαζηηθή θαη αηηηαηηθή ηνπ νπδεηέξνπ plus θαη ε γεληθή pluris) Τ.: 
plurimus, -a, -um]. Σν επίζεην ζρεκαηίδεη παξαζεηηθά ζπλήζωο ζηνλ πιεζπληηθό 

 
minor: νλνκαζηηθή εληθνύ, αξζεληθνύ γέλνπο, ζπγθξηηηθνύ βαζκνύ ηνπ επηζέηοσ parvus, -a, -um, 
β΄θιίζε = κηθξόο, -ή, -ό, (΢..: minor, minus Y..:minimus, -a, -um) 

 
natu: αθαηξεηηθή εληθνύ, ηνπ νπζηαζηηθνύ natus -us, δ’ θιίζε, αρζεληθό = ε ειηθία (εύτρεζηο κόλο 
ζηελ αθαηρεηηθή εληθού 

 
erat: γ’ εληθό, νξηζηηθήο παξαηαηηθνύ ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη 

 
tragoediam: αηηηαηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ tragoedia -ae, α’ θιίζε, ζειπθό = ε ηξαγωδία 

 
suam: αηηηαηηθή εληθνύ, ζειπθνύ γέλνπο, ηεο θηεηηθήο αληωλπκίαο γηα έλαλ θηήηνξα suus, -a, -um = δηθόο, 
-ή, -ό ηνπ 

 
cui: δνηηθή εληθνύ, ζειπθνύ γέλνπο ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο qui, quae, quod = ν νπνίνο, -α, -ν 

 
Αtreus: νλνκαζηηθή εληθνύ, ηνπ νπζηαζηηθνύ Atreus-i, β’ θιίζε, αξζεληθό = ν Αηξέαο (θιεηηθή 
εληθού: Atreu) → (ωο θύξην όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
nomen: νλνκαζηηθή εληθνύ, ηνπ νπζηαζηηθνύ nomen -inis, γ’ θιίζε, οσδέηερο = ην όλνκα 

 
est: γ’ εληθό, νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη 

 
ei: δνηηθή εληθνύ, αξζεληθνύ γέλνπο, ηες δεηθηηθής - επαλαιεπηηθής αληωλσκίας is, ea, id = ασηός, -ή, 
-ό 

 
desideranti: δνηηθή εληθνύ, αξζεληθνύ γέλνπο, ηεο κεηνρήο ελεζηώηα ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ 
ξήκαηνο desidero, desideravi, desideratum, desiderāre 1 = επηζσκώ 

 
legit: γ΄εληθό, νξηζηηθήο παξαθεηκέλνπ, ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο lego, legi, lectum, legĕre 3 = 
δηαβάδω 

 
tum: ρξνληθό επίξξεκα = ηόηε 

 
Pacuvius: νλνκαζηηθή. εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ Pacuvius-ii/ i β΄θιίζε, αξζεληθό = o Παθνύβηνο → (ωο 
θύξην όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 

 
dixit: γ΄εληθό, νξηζηηθήο παξαθεηκέλνπ, ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο dico, dixi, dictum, dicĕre 3 = 
ιέω → (β΄ εληθό προζηαθηηθής ελεργεηηθού ελεζηώηα: dic) 

 
sonora: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο, ηνπ επηζέηνπ sonorus, -a, -um, β΄θιίζε = o ερεξόο, -
ή, -ό (δελ ζτεκαηίδεη παραζεηηθά) 

 
quidem: ηροπηθό επίρρεκα = βέβαηα 

 
esse: απαξέκθαην ελεζηώηα ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη 

 
et: ζπκπιεθηηθόο ζύλδεζκνο = θαη 
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grandia: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηνπ επηζέηνπ grandis, -is, -e, γ΄ θιίζε = κεγάινο, -ε, -ν 
(΢..: grandior, -ior, -ius, Τ..: grandissimus, -a, -um) 

 
quae: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο, ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο qui, quae, quod = ν νπνίνο, 
-α, -ν 

 
scripsisset: γ΄εληθό, ππνηαθηηθήο ππεξζπληειίθνπ ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο scribo, scripsi, 
scriptum, scribĕre 3 = γξάθω 

 
sed: αληηζεηηθόο ζύλδεζκνο = αιιά 

 
videri: απαξέκθαην ελεζηώηα παζεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο video, vidi, visum, vidēre 2 = βιέπω 

 
tamen: αληηζεηηθόο ζύλδεζκνο = όκωο 

 
ea: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο ηεο δεηθηηθήο επαλαιεπηηθήο αληωλπκίαο is, ea, id = απηόο, -
ή, -ό 

 
sibi: δνηηθή εληθνύ ηεο πξνζωπηθήο αληωλπκίαο, γ΄ πξόζωπν 

 
duriora: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο, ζπγθξηηηθνύ βαζκνύ ηνπ επηζέηνπ durus, -a, -um β΄ 
θιίζε = ζθιεξόο,-ή, -ό, ηξαρύο, -ηά, -ύ 
(΢..: durior, -ior, -ius, Υ.Β: durissimus, -a, -um. O ζεηηθός ηοσ επηρρήκαηος ζτεκαηίδεη δύο ηύποσς: 
dure θαη duriter) 

 
et : ζπκπιεθηηθόο ζύλδεζκνο = θαη 

 
acerbiora: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο, ζπγθξηηηθνύ βαζκνύ ηνπ επηζέηνπ acerbus, -a, -um, 
β΄θιίζε = πηθξόο, -ή, -ό 
(΢.: acerbior, -ior, -ius, Υ..: acerbissimus, -a, -um) 

 
ita: ηξνπηθό επίξξεκα = έηζη 

 
est: γ΄εληθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη 

 
inquit: γ΄εληθό νξηζηηθήο παξαθεηκέλνπ ηνπ ειιεηπηηθνύ ξήκαηνο inquam = ιέω 

 
Accius: νλνκαζηηθή εληθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ, Accius-ii/ i, β’ θιίζε αξζεληθό = ν Άθθηνο → (ωο θύξην 
όλνκα δελ δηαζέηεη πιεζπληηθό) 
σt: παξαβνιηθόο ζύλδεζκνο = όπωο 
dicis: β΄ εληθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο dico, dixi, dictum, dicĕre 3 = ιέω 
neque: αληηζεηηθόο ζύλδεζκνο = νύηε 
id: νλνκαζηηθή εληθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηεο νξηζηηθήο επαλαιεπηηθήο αληωλπκίαο is, ea, id = απηόο, -ή, ό 
me: αηηηαηηθή εληθνύ, ηεο πξνζωπηθήο αληωλπκίαο, α΄ πξόζωπν ego = εγώ 
sane: ηξνπηθό επίξξεκα = βέβαηα (΢: sanius, Υ: sanissime) 

 
paenitet: γ΄ εληθό, νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ ξήκαηνο paenitet, paenituit, paenitēre 2 = κεηαληώλω 

 
meliora: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο ζπγθξηηηθνύ βαζκνύ ηνπ επηζέηνπ bonus, -a, -um, 
β΄θιίζε = θαιός, -ή, - ό, (Σ..: melior, -ior, -ius , Υ.Β: optimus, -a, -um) 
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enim: αηηηοιογηθός ζύλδεζκνο = γηαηί 
fore: απαξέκθαην κέιινληα ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη (Στεκαηίδεη θαη δεύηερο 
ηύπο: futura esse) 
spero: α΄ εληθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο spero, speravi, speratum, sperāre 
1 = ειπίδω 
quae: αηηηαηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο, qui, quae, quod = ν νπνίνο, -
α, -ν 
deinceps: τροληθό επίρρεκα = ζηε ζπλέρεηα 
scribam: α’ εληθό, νξηζηηθήο κέιινληα ελεξγεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο scribo, scripsi, scriptum, 
scribĕre 3 = γξάθω 
nam: αηηηνινγηθόο ζύλδεζκνο = γηαηί 
quod: νλνκαζηηθή εληθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο qui, quae, quod = ν νπνίνο, -α, ν 
in: πξόζεζε + (εδώ) αθαηξεηηθή = ζε 
pomis: αθαηρεηηθή πιεζσληηθού ηοσ οσζηαζηηθού pomum-i, β΄θιίζε, οσδέηερο = ο θαρπός 
est: γ΄εληθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη 
idem: αηηηαηηθή εληθού, οσδεηέροσ γέλοσς ηες δεηθηηθής αληωλσκίας idem, eadem, idem = ίδηος,α,ο 
esse: απαξέκθαην ελεζηώηα ηνπ βνεζεηηθνύ ξήκαηνο sum, fui, -, esse = είκαη 
aiunt: γ΄ πιεζπληηθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ ειιεηπηηθνύ ξήκαηνο aio = ιέω 
in: πξόζεζε + (εδώ) αθαηξεηηθή = ζε 
ingeniis: αθαηρεηηθή πιεζπληηθνύ ηνπ νπζηαζηηθνύ ingenium-ii (i) , β΄ θιίζε , νπδέηεξν = ην πλεύκα 
quae: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο qui, quae, quod = ν 
νπνίνο, -α, -ν 
dura: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηνπ επηζέηνπ durus, -a, -um, β΄ θιίζε = ζθιεξόο, -ή, -ό, 
ηξαρύο, -ηά, -ύ 
(΢.Β.: durior, -ior, -ius, Υ.Β.: durissimus, -a, -um. O ζεηηθός ηοσ επηρρήκαηος ζτεκαηίδεη δύο 
ηύποσς: dure θαη duriter) 
et: ζπκπιεθηηθόο ζύλδεζκνο = θαη 
acerba: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηνπ επηζέηνπ acerbus, -a, -um, β΄ θιίζε = πηθρός, -
ή, -ό 
(΢.Β.: acerbior, -ior, -ius, Υ.Β.: acerbissimus, -a, -um) 
nascuntur: γ΄ πιεζσληηθό ορηζηηθής ελεζηώηα ηοσ ρήκαηος nascor, natus sum, nasci 3 αποζεηηθό 
= γελληέκαη (κεηοτή κέιιοληα : nasciturus, -a, -um). 
post: ρξνληθό επίξξεκα = αξγόηεξα 
fiunt: γ΄ πιεζπληηθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ ξήκαηνο fio, factus sum, fieri = γίλνκαη 
mitia: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο ηνπ επηζέηνπ mitis, -is, -e γ΄ θιίζε = γηλωκέλος, -ε, -
ν (΢.Β.: mitior, -ior, -ius , Υ.Β.: mitissimus, -a, -um) - (Eπίρρεκα: mite, mitius, mitissime) 
et: ζπκπιεθηηθόο ζύλδεζκνο = θαη 
iucunda: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ, νπδεηέξνπ γέλνπο ηνπ επηζέηοσ iucundus, -a, -um β΄ θιίζε = 
γιπθόο, -ηά, -ό, επράξηζηνο, -ε, -ν 
(΢.Β.: iucundior, -ior, -ius, Υ.Β.: iucundissimus, -a, -um) 
sed: αληηζεηηθόο ζύλδεζκνο = αιιά 
quae: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηεο αλαθνξηθήο αληωλπκίαο qui, quae, quod = ν 
νπνίνο, -α, -ν 
gignuntur: γ΄ πιεζπληηθό, νξηζηηθήο ελεζηώηα παζεηηθήο θωλήο ηνπ ξήκαηνο gigno, genui, genitum, 
gignĕre3 = γελλώ 
statim: ρξνληθό επίξξεκα = εμ αξρήο 
vieta: νλνκαζηηθή πιεζπληηθνύ νπδεηέξνπ γέλνπο ηνπ επηζέηνπ vietus, -a, -um, β΄θιίζε = καρακέλος, -
ε, -ν (δελ ζρεκαηίδεη παξαζεηηθά) 
et: ζπκπιεθηηθόο ζύλδεζκνο = θαη 
mollia: ολοκαζηηθή πιεζσληηθού, οσδεηέροσ γέλοσς ηοσ επηζέηοσ mollis, -is, -e, γ΄θιίζε = 
καιαθός, -ή, -ό 
(Σ.Β.: mollior, -ior, -ius , Υ.Β.: mollissimus, -a, -um) 
non: αξλεηηθό κόξην = όρη, δελ 
matura: ολοκαζηηθή πιεζσληηθού, οσδεηέροσ γέλοσς ηοσ επηζέηοσ maturus, -a, -um β΄ θιίζε = 
ώρηκος, -ε, -ο 
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(Σ.Β.: maturior, -ior, -ius , Υ.Β.: maturissimus, -a, -um & maturrimus, -a, -um) 
mox: ρξνληθό επίξξεκα = έπεηηα 
fiunt: γ΄ πιεζπληηθό νξηζηηθήο ελεζηώηα ηνπ αλωκάινπ ξήκαηνο fio, factus sum, fieri = γίλνκαη 
sed: αληηζεηηθόο ζύλδεζκνο = αιιά 
putria: ολοκαζηηθή πιεζσληηθού, οσδεηέροσ γέλοσς ηοσ επηζέηοσ puter (putris), –is, -e, γ΄θιίζε = 
ζάπηνο, -α, -ν, (δελ ζρεκαηίδεη παξαζεηηθά) 
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ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΑΝΑΛΥΣΗ 
 

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset: δεσςεοεύξσρα επιοοημαςική υοξμική 
ποόςαρη χπ επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ πεοιευόμεμξ ςηπ κύοιαπ 
ποόςαρηπ με οήμα ςξ devertit, ειράγεςαι με ςξμ ιρςξοικό/ διηγημαςικό ρύμδερμξ cum 
(σπξγοαμμίζει ςη βαθύςεοη ρυέρη κύοιαπ και δεσςεοεύξσραπ, δημιξσογεί μια ρυέρη 
αιςίξσ και αιςιαςξύ αμάμερά ςξσπ, είμαι ταμεοόπ εδώ ξ οόλξπ ςξσ σπξκειμεμικξύ 
ρςξιυείξσ ςηπ σπξςακςικήπ), εκτέοεςαι με σπξςακςική σπεορσμςελίκξσ, γιαςί εναοςάςαι 
από οήμα ιρςξοικξύ υοόμξσ (devertit) και εκτοάζει ςξ ποξςεοόυοξμξ ρςξ παοελθόμ. 

venisset: οήμα 
Accius: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
Tarentum: αποόθεςη αιςιαςική κίμηρηπ ρε ςόπξ ρςξ venisset 
ex urbe: εμποόθεςξπ ποξρδιξοιρμόπ ςηπ απξμάκοσμρηπ από ςόπξ ρςξ venisset 
Roma: επενήγηρη ρςξ urbe 

 

ubi Pacuvius grandi iam aetate recesserat: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποξρδιξοιρςική 
ποόςαρη ρςξ Tarentum, ειράγεςαι με ςξ αματξοικό επίοοημα ubi, εκτέοεςαι με 
ξοιρςική, γιαςί δηλώμει κάςι ςξ ποαγμαςικό , και ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική 
σπεορσμςελίκξσ, γιαςί αματέοεςαι ρςξ παοελθόμ. 

recesserat: οήμα 
Pacuvius: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
aetate: αταιοεςική ςξσ υοόμξσ ρςξ recesserat 
grandi: επιθεςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ρςξ aetate 
iam: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ aetate 

 

devertit ad eum: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

devertit: οήμα 
(Accius): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
ad eum: εμποόθεςξπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ ςόπξσ ςξ devertit 

 

Accius, […] tragoediam suam, […] ei desideranti legit: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 
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legit: οήμα 
Accius: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
tragoediam: άμερξ αμςικείμεμξ 
ei: έμμερξ αμςικείμεμξ 
suam: επιθεςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ρςξ tragoediam 
desideranti: αιςιξλξγική μεςξυή, ρσμημμέμη ρςξ έμμερξ αμςικείμεμξ ei 

 

qui multo minor natu erat: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη ποξρδιξοιρςική ρςξ 
Accius, ειράγεςαι με ςημ αματξοική αμςχμσμία qui, εκτέοεςαι με ξοιρςική γιαςί 
εκτοάζει ςξ ποαγμαςικό γεγξμόπ και ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική παοαςαςικξύ γιαςί 
αματέοεςαι ςξ παοελθόμ. 

erat: οήμα 
qui: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
minor: καςηγξοξύμεμξ σπξκειμέμξσ 
multo: αταιοεςική ςξσ μέςοξσ ή ςηπ διατξοάπ 
natu: αταιοεςική ςηπ αματξοάπ ρςξ minor 

 

cui Atreus nomen est: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη ποξρδιξοιρςική ρςξ 
tragoediam, ειράγεςαι με ςημ αματξοική αμςχμσμία cui, εκτέοεςαι με ξοιρςική γιαςί 
εκτοάζει ςξ ποαγμαςικό γεγξμόπ και ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική εμερςώςα γιαςί 
αματέοεςαι ρςξ παοόμ. 

est: οήμα 
nomen: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
Atreus: παοάθερη ρςξ nomen 
cui: δξςική ποξρχπική κςηςική από ςξ est 

 

Tum Pacuvius dixit sonora quidem esse et grandia, sed- videri tamen ea sibi 
duriora et acerbiora: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

dixit: οήμα 
Pacuvius: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
esse - videri: αμςικείμεμα ρςξ dixit και ειδικά απαοέμταςα 
(ea): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ ρςξ esse (εςεοξποξρχπία) ή ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ η 
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αματξοική ποόςαρη quae scripsisset 
sonora - grandia: καςηγξοξύμεμα ρςξ εμμξξύμεμξ ea ή ρςημ αματξοική ποόςαρη quae 
scripsisset πξσ ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ 
quidem: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ ςοόπξσ ρςξ esse 
(ea): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ ρςξ videri (εςεοξποξρχπία) ή ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ η 
αματξοική ποόςαρη quae scripsisset 
(esse): εμμξξύμεμξ αμςικείμεμξ ρςξ videri 
duriora et acerbiora: καςηγξοξύμεμα ρςξ εμμξξύμεμξ ea ή ρςημ αματξοική ποόςαρη 
quae scripsisset πξσ ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ (μέρχ ςξσ εμμξξύμεμξσ esse) (απόλσςη 
ρύγκοιρη) 
sibi: δξςική ποξρχπική ςξσ κοίμξμςξπ ποξρώπξσ από ςξ videri 
Η ρύμςανη ςξσ videri μπξοεί μα θεχοηθεί και αποόρχπη. 
΢ε ασςή ςημ πεοίπςχρη: 
(esse): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ ρςξ αποόρχπξ videri 
(ea): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ ρςξ εμμξξύμεμξ esse ή ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ η 
αματξοική ποόςαρη quae scripsisset 
duriora et acerbiora: καςηγξοξύμεμα ρςξ ea (μέρχ ςξσ εμμξξύμεμξσ esse) (απόλσςη 
ρύγκοιρη) 
sibi: δξςική ποξρχπική 
tum: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ dixit 

 

quae scripsisset: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη ποξρδιξοιρςική ρςξ εμμξξύμεμξ 
ea ςηπ κύοιαπ, ειράγεςαι με ςημ αματξοική αμςχμσμία quae εκτέοεςαι με σπξςακςική 
(λόγχ πλαγίξσ λόγξσ) και ρσγκεκοιμέμα με σπξςακςική σπεορσμςέλικξσ (scripsisset), 
γιαςί εναοςάςαι από οήμα ιρςξοικξύ υοόμξσ (dixit) και εκτοάζει ςξ ποξςεοόυοξμξ ρςξ 
παοελθόμ, ή ξσριαρςική χπ σπξκείμεμξ ςχμ απαοεμτάςχμ esse και videri. 

scripsisset: οήμα 
(Accius): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
quae: αμςικείμεμξ οήμαςξπ 

 

inquit Accius: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

inquit: οήμα 
Accius: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 

 



10 
 

Ita est: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

est: οήμα 
(hoc): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
Ita: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ ςοόπξσ ρςξ est 

 

ut dicis: δεσςεοεύξσρα απλή παοαβξλική ποόςαρη, ειράγεςαι με ςξμ παοαβξλικό 
ρύμδερμξ ut και εκτέοεςαι με ξοιρςική επειδή η ρύγκοιρη ατξοά δύξ ποάνειπ ή 
καςαρςάρειπ πξσ είμαι ή θεχοξύμςαι αμςικειμεμική ποαγμαςικόςηςα. ΢ςημ κύοια 
ποόςαρη σπάουει ςξ επίοοημα ita. 

dicis: οήμα 
(tu): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 

 

neque id me sane paenitet: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

paenitet: οήμα 
id: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
me: αιςιαςική ςξσ ποξρώπξσ πξσ μεςαμιώμει ρςξ paenitet 
sane: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ ςοόπξσ ρςξ paenitet 

 

meliora enim fore spero: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

spero: οήμα 
(ego): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
fore: αμςικείμεμξ οήμαςξπ και ειδικό απαοέμταςξ 
(ea): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ ρςξ fore, (εςεοξποξρχπία) ή ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ η 
αματξοική ποόςαρη quae deinceps scribam 
meliora: καςηγξοξύμεμξ ρςξ ea ή ρςημ αματξοική ποόςαρη quae deinceps scribam 
πξσ ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ 

 

quae deinceps scribam: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη ποξρδιξοιρςική ρςξ 
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εμμξξύμεμξ ea ςηπ κύοιαπ (ή ξσριαρςική χπ σπξκείμεμξ ρςξ fore) ειράγεςαι με ςημ 
αματξοική αμςχμσμία quae, εκτέοεςαι με ξοιρςική γιαςί εκτοάζει ςξ ποαγμαςικό και 
ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική μέλλξμςα (scribam) γιαςί αματέοεςαι ρςξ μέλλξμ. 

scribam: οήμα 
(ego): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
quae: αμςικείμεμξ οήμαςξπ 
deinceps: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ scribam 

 

Nam […] idem esse aiunt in ingeniis: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ 

aiunt: οήμα 
(homines): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
esse: αμςικείμεμξ οήμαςξπ και ειδικό απαοέμταςξ 
idem: σπξκείμεμξ ρςξ esse (εςεοξποξρχπία) 
in ingeniis: εμποόθεςξπ ποξρδιξοιρμόπ ςηπ καςάρςαρηπ ρςξ esse 

 

quod in pomis est: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη ποξρδιξοιρςική ρςξ idem, 
ειράγεςαι με ςημ αματξοική αμςχμσμία quod, εκτέοεςαι με ξοιρςική γιαςί εκτοάζει ςξ 
ποαγμαςικό και ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική εμερςώςα γιαςί αματέοεςαι ρςξ παοόμ. 

est: οήμα 
quod: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
in pomis: εμποόθεςξπ ποξρδιξοιρμόπ ςηπ καςάρςαρηπ ρςξ est 

 

post fiunt mitia et iucunda: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

fiunt: οήμα 
(ea): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ ή ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ η αματξοική ποόςαρη 
quae dura et acerba nascuntur 
mitia et iucunda: καςηγξοξύμεμα ρςξ ea ή ρςημ αματξοική ποόςαρη quae dura et 
acerba nascuntur πξσ ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ 
post: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ fiunt 
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quae dura et acerba nascuntur: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη, ποξρδιξοιρςική 
ρςξ εμμξξύμεμξ ea ςηπ κύοιαπ (ή ξσριαρςική χπ σπξκείμεμξ ρςξ fiunt), ειράγεςαι με 
ςημ αματξοική αμςχμσμία quae, εκτέοεςαι με ξοιρςική γιαςί εκτοάζει ςξ ποαγμαςικό 
και ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική εμερςώςα (nascuntur), γιαςί αματέοεςαι ρςξ παοόμ. 

nascuntur: οήμα 
quae: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
dura et acerba: καςηγξοξύμεμα ρςξ quae 

 

sed […] non matura mox fiunt sed putria: κύοια ποόςαρη κοίρεχπ. 

fiunt: οήμα 
(ea): εμμξξύμεμξ σπξκείμεμξ οήμαςξπ ή ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ η αματξοική ποόςαρη 
quae gignuntur statim vieta et mollia 
non matura sed putria: καςηγξοξύμεμα ρςξ ea ή ρςημ αματξοική ποόςαρη quae 
giguntur statim vieta et mollia πξσ ςίθεςαι χπ σπξκείμεμξ 
mox: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ fiunt 

 

quae gignuntur statim vieta et mollia: δεσςεοεύξσρα αματξοική ποόςαρη 
ποξρδιξοιρςική ρςξ εμμξξύμεμξ ea ςηπ κύοιαπ (ή ξσριαρςική χπ σπξκείμεμξ ρςξ fiunt), 
ειράγεςαι με ςημ αματξοική αμςχμσμία quae, εκτέοεςαι με ξοιρςική γιαςί εκτοάζει ςξ 
ποαγμαςικό και ρσγκεκοιμέμα με ξοιρςική εμερςώςα (gignuntur), γιαςί αματέοεςαι ρςξ 
παοόμ. 

gignuntur: οήμα 
quae: σπξκείμεμξ οήμαςξπ 
vieta et mollia: καςηγξοξύμεμα ρςξ quae 
statim: επιοοημαςικόπ ποξρδιξοιρμόπ ςξσ υοόμξσ ρςξ gignuntur 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


